
konnt wëssen, mä elo wësst Der et
an déi nächste Kéiere wier ech frou
wa jiddfer Regierungsmember
sech un déi Zäit hält, déi an eisem
Reglement festgehalen ass.

■ M. Jeannot Krecké, Minis-
tre de l’Économie et du Commerce
extérieur.- Här President, wann Dir
mech dat frot, da maachen ech
dat, mä Dir hutt mir dat net gesot.

(Interruptions diverses)

■ M. le Président.- Jo, ech hu
geduecht, Här Krecké, Dir géift
Iech…

■ Une voix.- Dir musst d’Regle-
ment kennen!

■ M. le Président.- Ech hat ge-
duecht den Här Krecké géif sech
d’office un d’Reglement halen, well
hie wéi gesot a sengem fréiere Lie-
wen ëmmer…

■ M. Jeannot Krecké, Minis-
tre de l’Économie et du Commerce
extérieur.- Wa jiddereen nëmmen
ëm eng Minutt iwwerschreit, dann
ass et fir mech kee Problem hei an
deem Haus.

■ M. le Président.- Merci, Här
Wirtschaftsminister. 

Mir kommen dann zur Diskussioun
vum Projet de loi 5321 iwwert de
Bau vun engem Fleegeheem zu
Klierf. D’Riedezäit ass nom Modell
1 festgeluecht. Et sinn ageschriw-
wen bis elo déi Hären: Bettel,
Schneider, Adam a Jaerling.
D’Wuert huet elo de Rapporteur
vum Projet de loi, den honorabelen
Här Jean-Paul Schaaf. Här Schaaf,
Dir hutt d’Wuert.

3. 5321 - Projet de loi
autorisant la participa-
tion de l’État à la con-
struction d’une maison
de soins à Clervaux
Rapport de la Commission de la
Famille, de l’Égalité des
chances et de la Jeunesse

■ M. Jean-Paul Schaaf (CSV),
rapporteur.- Här President, Dir
Dammen an Dir Hären, ech hunn
d’Éier de Rapporteur vun dem Pro-
jet de loi 5321 ze sinn. Wéi et de
President elo gesot huet, e Projet
mat deem et der Regierung erlaabt
gëtt sech finanziell um Neibau vun
engem Fleegeheem zu Klierf ze
bedeelegen.

Dëse Projet ass den 31. Mäerz
2004 vun der Madame Familljemi-
nister an der Chamber deponéiert
ginn an e fousst op enger Konven-
tioun tëschent dem Stat an der
Kongregatioun vun de Franziska-
nerinnen oder am ganze Wuertlaut
der Congrégation des Francis-
caines de la Miséricorde de
Luxembourg. Eng Konventioun, déi
den 21. Mäerz 2003 ënnerschriw-
we ginn ass an den 10. Dezember
vum selwechte Joer komplettéiert
gouf. Mir hunn en Avis vum Statsrot
vum 22. Juni an eng Äntwert a Stel-
lungnahm vun der Regierung vum
12. Juli dëst Joer.

Mir haten hei gëschter an dësem
Haus schonn zwee Projeten, déi
aus deemselwechte gesellschaft-
lechen Aufgabegebitt sinn, een zu
Ierpeldeng an een op der Rumm.
Dee Projet, deen eis haut virläit,
ass eragereecht gi mat enger ganz
detailléierter Analys vun de Bedürf-
nisser am Beräich vun de sozialen
Institutioune fir déi eeler Matbier-
ger. Ech wëll am Résumé dovunner
e puer Punkte gären hei festhalen
a rapportéieren.

Dat éischt ass, dass déi institutio-
nell Noutwendegkeeten am Be-
räich vum drëtten a véierten Alter
sech net méi einfach op eng quali-
tativ a medezinesch gutt Ënner-
bréngung reduzéieren, mä dass et
eng vill méi differenzéiert Ap-
proche muss ginn. En eelere
Mënsch ass net entweder valid
oder invalid an ass domadder net
anescht wéi d’Leit aus allen aneren
Alterskategorien, mä en ass wéi si
och an engem Liewensofschnëtt,
deen eben och Momenter vun

Ofhängegkeet a Momenter vu gan-
zer oder relativer Onofhängegkeet
beinhalt. De Projet dréit deem
Rechnung duerch eng ganz diffe-
renzéiert Offer.

Den zweete Punkt ass, dass de
klassesche Centre intégré pour
personnes âgées oder CIPA, wéi
mer se nennen, als Philosophie
huet fir eng gutt Ënnerbréngung,
Fleeg a Verfleegung vun de Leit a
Servicer fir d’Leit ze maachen.
Dobäi ginn déi kierperlech a
geeschteg Fäegkeete vun de Be-
wunner stabiliséiert an d’Leit gi
beschtens encadréiert.

De virleiende Projet, dee mer haut
diskutéieren, ass anescht a senger
Ausriichtung an en ass complé-
mentaire dozou. D’Maison de soins
vu Klierf kritt als Haaptaufgabege-
bitt dat, wat een nennt, d’Revalida-
tion gérontologique, een net ëm-
mer gutt verstanene Begrëff aus
deem een awer einfach kann esou
definéieren, dass ee seet: Dorën-
ner versti mer eng Rei vu multidis-
ziplinären Démarchë ronderëm
den eelere Mënsch mat enger, an
do läit eben alles dran, de Mënsch
als temporaire an als réversibel be-
truechtener Ofhängegkeet.

Vill Leit erleiden am Alter duerch,
sief et eng Operatioun, en oner-
waarten Spidolsopenthalt, en Acci-
dent, de Verloscht vum Partner
oder awer och duerch méi oder
wéineger onerklärlech Degrada-
tioune vun de psychesche Fäeg-
keeten eng nei Liewenssituatioun,
déi se quasi vun haut op mar net
méi alleng meeschtere kënnen. An
da gëtt Faute de mieux oft eng De-
mande an e CIPA gemaach, well
d’Onofhängegkeet trotz Servicer
doheem net méi garantéiert ass.

Elo ass et awer esou, dass hei
d’Offer vum CIPA net onbedéngt
déi richteg Äntwert op dës nei Si-
tuatioun ass, si ass nämlech dann
net onbedéngt richteg wann déi
momentan Ofhängegkeet vum
eelere Mënsch net definitiv ass, mä
wa se kann duerch eng intensiv a
geziilt Hëllef zréckgefouert ginn.
Also duerch déi Revalidation gé-
rontologique soll et an der Maison
de soins vu Klierf fir d’Leit aus der
Regioun méiglech ginn duerch en
individuelle Programm vun
Déngschtleeschtungen an esou
enger Krisesituatioun gehollef ze
kréien, mat der Zilsetzung vun en-
gem méigleche Retour à domicile
respektiv mat der Aweisung an eng
aner Institutioun, nodeems dass
eben all Méiglechkeeten zur Maxi-
miséierung vun der Autonomie vum
eelere Mënsch erschöpft gi sinn.

Konkret ass et sech esou virzestel-
len, dass d’Demandë vu Säite vun
de Spideeler, vu Säite vu Servicer
vun Aide et soins à domicile, vun
Dokteren, vu soziale Servicer, vu
Familljen oder och vun enger Flee-
geversécherung un dat Haus ge-
stallt ginn. Dann ass et wichteg,
dass eng séier Admissioun och en
urgence méiglech ass. Un déi
schléisst sech an deenen éischten
dräi bis véier Deeg eng genee
Analys vun der Situatioun vun der
Persoun un, eng Analys, déi muss
entscheeden, ob iwwerhaapt eng
Revalidation gérontologique aus
medezinescher, sozialer, psycho-
sozialer Siicht méiglech ass an
eben och de Profil muss se defi-
néieren fir déi dote Prise en
charge. Duerfir ginn dann extern
Servicer, wéi d’Hausdokteren,
d’Spideeler, déi zouweisend Servi-
cer respektiv hausintern speziali-
séiert Servicer erugezunn.

Fir all eenzelne Patient gëtt en indi-
viduellen Hëllefsplang vun Aktivi-
téiten, Zilsetzungen, vu Methoden
vun där multidisziplinärer Equipe
formuléiert. Fir seng Ziler vun der
Reintegratioun vun der Persoun an
hiert familiäert Ëmfeld ze erreeche
respektiv eng Aweisung an eng
aner Institutioun virzehuelen, no-
deems all Méiglechkeeten zur
Stäerkung vun der Autonomie vum
eelere Mënsch ausgeschafft sinn,
ass eng institutionell ganz indivi-
duell Prise en charge, e ganz indi-
viduellt Schaffe mat de Leit nout-
wenneg.

Dëse Projet ass deemno complé-
mentaire zu de méi traditionelle
CIPAen an e bitt eng ganz diversifi-
zéiert Offer fir den eenzelne
Mënsch. Dëse Projet kann Awei-
sungen an e Centre intégré
erauszögeren oder souguer onnéi-
deg maachen, wat dem Wëlle vun
der Politik an ech menge vun eis
alleguer an dësem Beräich an och
virun allem dem Wonsch vun de
betraffene Leit voll a ganz ent-
sprécht.

Fir dës Ziler ze erreeche si 5 Unitéi-
ten an där neier Maison de soins zu
Klierf virgesinn.

Dat ass éischtens eng Statioun mat
15 Better fir Opnamen, déi och
Dag an Nuecht kënne virgeholl gi
mat der Zilsetzung vun där Revali-
dation gérontologique. 

Un déi schléisst sech un eng Da-
gesstatioun vun zéng Plaze fir Pa-
tienten, déi also nuets nach kënnen
doheem bleiwen, mä am Dag awer
vun där Offer vun der Revalidatioun
profitéieren.

Do dernieft 15 Better, déi als Va-
kanzebetter ausgewise sinn an déi
och de Leit den Zougank zu deene
méi rehabilitative Moossname
méiglech maache mussen.

An da fënnef Better fir eng Opnam
en urgence, eben aus där ganz
einfacher Ursaach, well déi Situa-
tioun vun enger Kris, vun enger
momentaner Ofhängegkeet an déi
d’Leit rutschen eng séier Prise en
charge zwéngend néideg mécht.

A schliesslech, an dat ass déi
zweet Vokatioun vun deem neien
Haus, et kommen nach dobäi 15
Better an enger separater Statioun
fir d’Soins palliatifs. Dës Moossnam
entsprécht dem Regierungswëlle
vum Ausbau vun de Better fir Soins
palliatifs. D’Wichtegkeet dovunner,
mengen ech, ass och gëschter hei
schonn ënnerstrach ginn.

Alles an allem begräift de Projet
deemno 50 Better an 10 Dagespla-
zen. Et handelt sech ëm en Nei-
bau, deen nieft dem ablécklechen
Altersheem, dem Home St François
vun der Kongregatioun zu Klierf
entsteet. Dat aalt Haus an deem
haut en Altersheim nach funktio-
néiert a wat fréier eng Klinik war,
soll no Fäerdegstellung vun deem
neien ofgerappt ginn.

Zum Finanzement ass ze soen,
dass geméiss der Konventioun të-
schent dem Stat an der Kongrega-
tioun vun de Franziskanerinnen
dem Stat seng Partizipatioun bei
80% läit, wat déi 15 Vakanzebetter
an déi 5 Urgencëbetter ubelaangt,
a bei deenen anere Servicer, bei
deene 15 Palliativbetter, bei de 15
Better an den zéng Dagesplaze fir
d’Revalidation gérontologique läit
déi Partzipatioun bei 100%. De Ge-
samtkäschtepunkt vum Projet be-
dréit maximal ronn 12,3 Milliounen
Euro. Dovunner léich dann dem
Stat seng Subventioun bei
11.421.561 Euro laut Bauindex
vum 1. Abrëll 2004. Dat ass eng
Dépense, déi vum Fonds spécial
pour le Financement des In-
frastructures sociofamiliales iwwer-
holl gëtt.

Ech wëll ofschléissend nach ën-
nersträichen, dass d’Moderniséie-
rung an den Ausbau vun de Struk-
ture fir eis eeler Matbierger am All-
gemengen an dëse Projet, dee mer
haut hei diskutéieren, den Accord
vun der CSV-Fraktioun fannen. Do-
fir kann ech, Här President, den
Accord vun eiser Fraktioun zu dë-
sem Projet hei abréngen.

Ech soen Iech Merci.

■ Plusieurs voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Här
Rapporteur. Den éischten age-
schriwwene Riedner ass den Här
Xavier Bettel. Här Bettel, Dir hutt
d’Wuert.

Discussion générale

■ M. Xavier Bettel (DP).- Här
President, Dir Dammen an Dir
Hären, fir d’éischt wëll ech dem
Här Jean-Paul Schaaf félicitéiere fir
säin éischte Rapport, deen en eis
an der Chamber presentéiert huet,
schrëftlech a mëndlech. Félicita-
tioun also.

Wéi scho gesot, gëschter hate mer
zwee Projeten ugeholl iwwert d’Fa-
milljepolitik, fir nei Infrastrukture fir
ons eeler Matbierger ze schafe res-
pektiv auszebauen.

(Coups de cloche de la Prési-
dence)

Déi Komplimenter woren éierlech,
dat wäert fir vill Onrou bei Iech
douewe suergen, mä et wor éier-
lech gemengt.

■ Une voix.- Dat war léif vun
Ärer Säit.

(Hilarité)

■ M. Xavier Bettel (DP).- Jo,
ech weess, emol eng Kéier, gesitt
Der.

A mir wäerten an deenen nächste
Wochen nach weider Projeten of-
stëmmen, déi scho vun der vireg-
ter Regierung décidéiert goufen,
justement fir Infrastrukture fir déi
eeler Matbierger.

Wat mir an deem heite Projet gutt
gefält, ass am Fong d’Hausphiloso-
phie vun dësem Heem, déi op
d’Revalidation gérontologique aus-
geriicht ass. Dat heescht, dass et
dorëms geet d’Leit nees fit ze maa-
chen, fir dass se an e relativ
onofhängegt Liewen doheem
zréckfanne kënnen. Bei där Aar-
becht geet et also net nëmmen
dorëms fir d’Gesondheet ze erha-
len, mä och fir deene Leit neie Mutt
ze gi fir doheem hire Liewens-
owend kënnen ze verbréngen.

Et huet ee jo oft dramatesch Erlief-
nesser a virun allem traumatescher
wéi de Verloscht vum Liewenspart-
ner zum Beispill oder eng gréisser
chirurgesch Operatioun, wou eng
Persoun dann an d’Dépendance
fält, wa se eleng gelooss ass, a
wou dat déi dann nach ëmmer méi
an d’Dépendance versenkt. Expe-
rienzen am Ausland hu bewisen,
dass d’Revalidation gérontolo-
gique en Taux de réussite vu 65%
huet. Dofir ass et wichteg Infras-
trukturen an esou Servicer unze-
bidden.

Wichteg ass och, dass bei dësem
Projekt direkt eng Palliativstatioun
virgesinn ass fir eeler Matbierger
an hirem leschte Liewensofschnëtt
ze begleeden. Ech wollt awer och
nees an dësem Kontext drop hiwei-
sen, dass et wichteg wär, dass de
Gesetzesprojet vu mengem Partei-
kolleeg Carlo Wagner ufanks des
Jores justement iwwert d’Palliativ-
medezin nach eng Kéier soll hei
am Plenum ofgestëmmt ginn, an
esou séier wéi méiglech.

■ Une voix.- Très bien!

■ M. Xavier Bettel (DP).- Mir
mussen och kucke fir et fäerdeg ze
bréngen de staatleche Feu vert fir
d’Sozial- a Gesondheetsinfrastruk-
turen éischter kënnen ze ginn. Pour
mémoire: Et ass elo bal annerhal-
left Joer tëschent der Signature vun
der éischter Konventioun an der
Ofstëmmung an der Chamber ver-
gaangen.

Ech weess, Madame Ministesch,
Dir kënnt net vill dofir, mä d’Saache
sinn urgent.

Dir Dammen an Dir Hären, an eiser
alternder Gesellschaft ass et im-
mens wichteg fir eisen eelere Mat-
bierger all Méiglechkeet ze ginn,
sou laang wéi méiglech onofhän-
geg ze bleiwen, Erfahrungen ze
vermëttelen, aktiv um Liewen deel-
huelen ze kënnen an de Gedan-
ken- an Erfahrungsaustausch të-
schent de Generatiounen ze förde-
ren. Wéi zum Beispill déi Iddi vun
der Crèche. Gëschter hat ech et
net gesot, mä ech fannen dat eng
super Iddi! Op enger Plaz, wou
eeler Leit sinn, oder Leit wou mer
gesot hunn, dass se psychesch
Problemer hätten, wou Kanner
awer ronderëm sinn. Dat heescht

et ass e Mélange vun de Genera-
tiounen op där Plaz. Dat ass eppes
wat mer op jidde Fall als Demokra-
tesch Partei nëmme kënne luewen.

Op jidde Fall, esou wéi ech et scho
virdru gesot hunn, d’Philosophie
vun dësem Projet fanne mer och
ganz gutt an dofir bréngen ech och
den Accord vun der Demokrate-
scher Partei zu dësem Projet.

■ Plusieurs voix.- Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Här
Bettel, fir Är Ausféierungen. Den
nächste Riedner ass den honora-
belen Här Schneider. Här Schnei-
der, Dir hutt d’Wuert.

■ M. Romain Schneider
(LSAP).- Här President, Här Rap-
porteur, Kolleeginnen a Kolleegen,
d’Partizipatioun um Bau vun der
Maison de soins op den Terrain
vum Home St François zu Klierf ass
e richtege Schrëtt vun eiser Politik
bei der Schafung vun neie Fleege-
better. Dës Struktur ënnert der
Hand vun de Franziskanerschwës-
tere bitt eis also d’Méiglechkeet,
ronn 50 nei Fleegebetter ze schafe
mat - wéi ugeschnidden - engem
neien, innovative Konzept. Et ass
dat och immens wichteg, wësse
mer dach, dass vill fleegebedürf-
teg Leit, déi net méi doheem kën-
nen oder während enger Zäit net
méi doheem kënne versuergt ginn,
op e Bett an eisem Land waarden.

Generell gesinn ass dës Nofro
grouss an ze dacks mussen eeler
a krank Leit an d’Ausland a gréiss-
tendeels an d’Belsch an e Fleege-
heim goe fir do hire leschte Lie-
wensofschnëtt ze erliewen. Et sinn
dat Faiten, déi mir perséinlech
ganz wéigedoen hunn an haut
nach dinn. Mir mussen et dach als
e Land, eent vun deene räichste
Länner op dëser Welt, fäerdeg
bréngen, deene Leit, déi zum Deel
zum ganze Konzept vun eisem
Land bäigedroen hunn, deels eist
Land mat opgebaut hunn, eng
Méiglechkeet ze ginn, op hirem
Buedem a Würde ze stierwen. Hei
zu Klierf ass dëse Schrëtt ge-
maach ginn, an dofir och meng Fé-
licitatioun un all déi, déi dëse Projet
virugedriwwen hunn an och a
schwierege Momenter eng Hand
mat ugepaakt hunn.

An dësem Kontext erlaabt mer, Ma-
dame Minister, awer ze hanner-
froen, wéi et mat deem nationale
Plang fir d’Schafung vun zousätz-
leche Fleegebetter an eisem Land
ausgesäit. Meng dräi Froen an dë-
sem Kontext:

1) Wéi vill Maisons de soins sinn
am Bau oder geplangt an deenen
nächste Joren?

2) Wou kommen se hin?

3) Wéini sinn se bezuchsfäeg?

Wat de Projet Maison de soins zu
Klierf betrëfft si mir selbstverständ-
lech als Fraktioun domat d’accord,
félicitéieren och de Rapporteur fir
deen iwwerzeegende Virtrag vum
Projet a wäerten dëse Projet och
stëmmen.

Merci.

■ M. le Président.- Merci, Här
Schneider. Den nächste Riedner
ass den Här Adam. Här Adam, Dir
hutt d’Wuert.

■ M. Claude Adam (DÉI
GRÉNG).- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, am Numm vun
der grénger Fraktioun soen ech
Iech, dass mer och dee Projet gutt
fannen, mir stëmmen ëm och zou.
De Projet ass vum Rapporteur
ganz gutt presentéiert ginn, sou-
wuel de mëndleche wéi de schrëft-
leche Rapport. Alles wat meng Vir-
riedner Positives gesot hunn ënner-
stëtze mer och. De Projet géing net
besser ginn, wann ech dat nach
eng Kéier alles géing widderhue-
len, dofir maachen ech dat och elo
net.

(Hilarité)

Merci.

■ M. le Président.- Très bien,
Här Adam. Merci fir Är Interven-
tioun. Da géif ech dem leschten
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ageschriwwene Riedner, dem ho-
norabelen Här Jaerling, d’Wuert
ginn. Här Jaerling!

■ M. Aly Jaerling (ADR).- Bon,
merci, Här President. Ech wëll och
dem honorabelen Här Rapporteur
félicitéiere fir säin ausféierleche
Rapport an ech wëll och ënner-
sträichen, dass et och fir den ADR
e grousse Problem war, wa mer ge-
sinn hunn, dass ëmmer méi Leit an
d’Ausland hu missen a Fleegehee-
mer goen, well se hei am Land
keng Plaz kritt hunn, well se net
konnten an hirem eegene Land hi-
re Liewensowend a Rou verbrén-
gen, awer och well dat eng Rei ierf-
rechtlech Problemer souguer mat
sech bruecht huet, wa se am Aus-
land ageschriwwe waren an dann
do ewechgefall sinn, déi mer dann
awer mat all neie Projet wou mer
Fleegeheemer, Fleegebetter maa-
che lues a lues och an de Grëff
kréien.

Ech hoffen, dass mer iergendwann
eng Kéier heihinner kënne kommen
a soen: Esou, elo hu mer Fleege-
better genuch fir eis Leit all ënner-
daach ze kréien, an ech géif men-
gen, dass dat eisen Objektiv soll
sinn, an do ass et selbstverständ-
lech, dass mer dëse Projet och
wäerten ënnerstëtzen.

■ Une voix.-Très bien.

■ M. le Président.- Merci, Här
Jaerling. Domat ass d’Diskussioun
ofgeschloss. D’Wuert huet elo
d’Regierung an der Persoun vun
der Familljeministesch, der Ma-
dame Jacobs. Madame Jacobs,
Dir hutt d’Wuert.

■ Mme Marie-Josée Jacobs,
Ministre de la Famille et de l’Inté-
gration.- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, wa mer all Dag
nach esou e Projet huelen, da geet
et nach ëmmer méi séier. Ech
géing fir d’éischt wëllen dem ho-
norabelen Här Schaaf awer och fé-
licitéieren an em Merci soe fir säin
excellentë schrëftlechen a mënd-
leche Rapport, besonnesch well et
deen éischten och wor. Ech sinn
dovun iwwerzeegt, datt d’Leit ganz
frou si wa se gesinn, wéi gutt datt
en dat hei gemaach huet.

De Mëtteg geet et ëm d’Spidol vu
Klierf. Firwat soen ech „Spidol“ vu
Klierf? Well fréier wor e Spidol do-
dranner, an nodeem dann ewell an
der Zäit Restrukturatioune ge-
maach goufen, ouni Spidolsplang,
ass dat Haus dofir net méi ge-
braucht ginn, mä du gebraucht
ginn als Altersheim a mëttlerweil
entsprécht et awer haut net méi
deene Konditiounen an deenen
Uspréch, déi mer dorunner stellen,
an dofir soll dat dann och neige-
baut ginn, esou wéi de Jean-Paul
Schaaf dat elo grad hei explizéiert
huet.

De Projet huet am Fong zwee Ob-
jektiver, dat eent ass dee fir ze ku-
cken, fir dass d’Leit esou wäit wéi
et méiglech ass kënne soulaang
wéi et méiglech ass doheem blei-
wen, an dat zweet ass awer och
d’Renovatioun, d’Modernisatioun
an och d’Extensioun vu verschid-
denen Infrastrukture fir eeler Leit ze
maachen. An an deem Kontext
denken ech och, datt et net on-
wichteg ass, datt mer domat a fi-
nanziell méi schwieregen Zäiten
och der Baubranche hëllefen, wou
jo awer e gewaltegen Investisse-
ment op finanzieller Säit an déi
dote Branche vun deenen heite
Projete kënnt.

De Jean-Paul Schaaf huet Iech ge-
sot wat alles an deem neie Gebai
als Servicer drakommen. Et si fën-
nef verschidden Unitéite virgesinn.
Eng Kéier ee Service vun Dag- an
Nuetsbetreiung fir Revalidatioun
mat 15 Better, een ambulante Ser-
vice fir zéng Still heescht dat, oder
Chaisen an deem Fall, fir déi Leit,
déi owes dann erëm heemgi fir
d’Revalidatioun, eng Unitéit mat 15
Vakanzebetter, eng Unitéit mat fën-
nef Better, wou Leit urgent kënnen
opgeholl ginn a schliesslech 15
Better an der Palliativstatioun.

D’Maison de soins vu Klierf setzt
haaptsächlech op d’Revalidation

gérontologique, déi ëmmer fest Zi-
ler muss hunn. Dat heescht wou
een ëmmer muss dovunner kënnen
ausgoen, och déi Leit, déi dohinner
geschéckt ginn,…

(Coups de cloche de la Prési-
dence)

…datt se wierklech och erëm her-
no méi valid si wéi se virauser wo-
ren, datt och hir Chance, fir domat
hir Autonomie entweder zréckze-
kréien oder jiddefalls déi Kompe-
tenzen, déi se hunn, och kënnen ze
behalen, a mat engem konkrete
Programm och derbäi fir duerno,
wie fir wat responsabel ass, virun
allem och fir ze kucken, wat d’Fa-
mill ka maachen, d’Servicer à do-
micile kënne maachen, eventuell
och eng Persoun, déi da während
dem Dag kann an e Foyer goen
oder eventuell och nuets kann an e
Foyer goen, esou wéi dat och op
verschiddene Plaze virgesinn ass.

Dann denken ech ass en anere
wichtege Punkt dobäi, dat ass
deen iwwert den Accueil urgent,
wou mer ëmmer erëm festellen,
dass et op eemol Leit gëtt, déi na-
ch néierens gemellt woren an déi e
Partner hunn, deen eigentlech ge-
sond war an deen deen anere ver-
suergt hat, op eemol krank gëtt
oder stierft, an et dann natierlech
ganz urgent gëtt, fir dass een déi
Persoun ënnerdaach kritt, an dass
een also dofir esou Better braucht.
Op där anerer Säit gëtt et awer och
heiansdo Leit, déi net wëssen:
Solle mer dann elo wierklech an
esou eppes goen oder net? Do ass
et gutt, fir emol dohinner probéie-
ren ze goen, ob dat engem dann
elo gefält oder ob dat eppes ass,
wat engem zouseet oder och net.

D’Soins palliatifs, dovunner hate
mer gëschter méi laang Rieds, mä
ech sinn och frou, dass mer 15 Bet-
ter hei kréien an dat besonnesch
och am Norde vum Land, fir dass
d’Leit net brauchen duerch d’ganzt
Lëtzebuerger Land do geschleeft
ze ginn, an dass se wa méiglech
esou no wéi et geet an hirer Hee-
mecht kënne bleiwen.

Dann ass et och an dem Haus sel-
wer esou orientéiert, dass déi Zëm-
mer, déi fir d’Palliativmedezin
bestëmmt sinn, dass déi no hanne
leien, an domat a méi engem roue-
gen Eck vum Haus sinn, wougéint
dann alles, wat mat der Revalida-
tioun ze dinn huet, no bannen am
Haus ass, fir dass déi Leit, déi do
sinn, domat kënnen un dem Lie-
wen am Haus deelhuelen.

Ech sinn och frou, dass eng Plaz
oder en ergotherapeutesche Gaart
dobäikënnt, deen natierlech ausser
dem Haus ass an do de Pension-
nairen zur Verfügung steet. Dat
Ganzt beleeft sech natierlech da
mat 50 Better plus dann déi zéng
Chaisen op e Präis vun 12.317.000
Euro an nach e puer der dobäi,
wou de Stat bei deenen enge
Moossname mat 80% a bei deenen
anere souguer mat 100% partici-
péiert, an dat dann e Gesamtchif-
fer fir de Stat ausmécht vun
11.421.000 Euro.

Ech géif mengen, Här President,
opgrond och vu verschiddenen
Aussoen, déi ech dëser Deeg lo
hei héieren hunn, wier et vläicht
ganz utile, wa mer kéinten den De-
putéierte proposéieren eng Kéier
op eenzel Plaze kucken ze goen, fir
och ze gesinn am Altenberäich, am
Behënnerteberäich, bei de Kanner,
bei de Jugendlechen, wat et alles
zu Lëtzebuerg gëtt, wat mer alles
maachen, a wat do geschafft gëtt.
Ech wier gäre bereet och mat dee-
nen eenzelnen Träger ze kucken,
wann et de Stat net selwer ass, fir
dat och kënnen op der Plaz ze ge-
sinn. Ech mengen, dat géing ville
Leit d’Saach méi einfach maache
wéi wa se dat just an der Cham-
berskommissioun héieren an um
Terrain awer ni d’Geleeënheet hate
fir dat ze gesinn.

Zum Schluss géing ech wëlle
mech entschëllegen, well ech
gëschter eppes hei falsch gesot
hunn, wat de Projet vun Ierpeldeng
betrëfft. Den Här Gibéryen hat ge-
sot, am Rapport stéing dran…

(Interruption et hilarité)

Hie sot, et géing drastoen, dass et
d’Gemeng Ierpeldeng wier, déi
géing d’Crèche bezuelen, dat steet
net an dem Rapport dran, et steet
an engem aneren Dokument dran,
a fir dass awer keng schlecht Wier-
der op de Rapporteur oder op de
Rapport solle falen, wëll ech da
soen, dass dat falsch war - wéi ge-
sot, et steet op enger anerer Plaz,
mä an iergendengem vun den Do-
kumenter steet et awer dran. Dat
also gesot, fir d’Wourecht hei hier-
zestellen.

Da géing ech wëllen dem Här
Schneider soen, dass mer de Mo-
ment amgaange sinn ongeféier
2.000 nei zousätzlech Better ze
maachen, déi amgaange si gebaut
ze ginn, amgaange si geplangt ze
ginn. Ech géing proposéieren,
dass mer Iech lo do géifen eng
schrëftlech Note mat wa méiglech
enger Landkaart ginn, op där Der
och kéint gesinn, wou se situéiert
sinn, déi eenzel Haiser an och
eventuell wéi déi virgesinne Bau-
phase sinn.

Dobäi brauch ech dem Buerger-
meeschter vu Wolz net ze soe wéi
laang Zäit, dass mer brauchen, wa
mer eppes plangen, bis et dann
definitiv esou wäit ass. Ech denken
un d’Haus vu Wolz, wou ech mat
dem Johny Lahure deemools op
d’Plaz kucke gaange war, déi
éischte Kéier, dat si mëttlerweil
sécher eelef Joer hier an ier d’Haus
wäert a Betrib goen dauert et nach
eng Zäitchen. Dat läit net um Fa-
milljeministère, et läit och net un
deene Leit, déi et bauen, mä et läit
un anere Contrainten, déi domat
verbonne sinn. Ech hätt och léiwer,
et géing méi séier goen, mä domat
mengen ech kéint een awer méi
kloer gesinn, wat an deenen
nächste Joren och hei zu Lëtze-
buerg géing als Offer zousätzlech
dobäikommen.

Merci.

■ M. le Président.- Merci, Ma-
dame Minister, fir Är Ausféierun-
gen. Mir kommen dann elo zur Of-
stëmmung iwwert de Projet de loi
5321.

Vote sur l’ensemble du projet de
loi et dispense du second vote
constitutionnel

Wie fir de Projet ass, dee stëmmt
mat Jo, wien dergéint ass stëmmt
mat Neen oder en enthält sech.

Ech kann Iech soen, dass de Projet
ugeholl ass mat 58 Jo-Stëmmen,
kenger Nee-Stëmm a kenger Abs-
tentioun.
(Interruption)
Da vérifiéiert Är Prokuratiounen.
Wann eng net sollt iwwert de Com-
puter gaange sinn, dann huele mer
dat no.
Ont voté oui: Mme Nancy Arendt,
M. Lucien Clement, Mmes Chris-
tine Doerner, Marie-Josée Frank,
Marie-Thérèse Gantenbein-Koul-
len, MM. Marcel Glesener, Norbert
Haupert, Mme Françoise Hetto-
Gaasch, MM. Ali Kaes, François
Maroldt, Laurent Mosar, Marcel
Oberweis, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco
Schank, Marc Spautz, Mmes Nelly
Stein, Martine Stein-Mergen, MM.
Fred Sunnen, Lucien Thiel, Lucien
Weiler et Michel Wolter;
MM. Marc Angel, Alex Bodry, John
Castegnaro, Mme Claudia
Dall’Agnol, M. Fernand Diederich,
Mme Lydie Err (par Mme Claudia
Dall’Agnol), MM. Ben Fayot, Jean-
Pierre Klein, Mme Lydia Mutsch,
MM. Roger Negri, Jos Scheuer
(par M. Alex Bodry), Romain
Schneider et Roland Schreiner;
MM. Xavier Bettel, Niki Bettendorf
(par M. Claude Meisch), Mme
Anne Brasseur, M. Emile Calmes,
Mme Colette Flesch, MM. Charles
Goerens, Henri Grethen, Paul Hel-
minger (par M. Henri Grethen),
Claude Meisch et Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, François
Bausch (par M. Jean Huss), Felix
Braz, Camille Gira (par M. Henri
Kox), Jean Huss, Henri Kox et Mme
Viviane Loschetter;

MM. Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes (par M. Aly Jaerling), Aly
Jaerling, Jean-Pierre Koepp (par
M. Robert Mehlen) et Robert Meh-
len.

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum
zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)

Dann ass dat also esou décidéiert.

Mir kommen dann zur Diskussioun
vum Projet de loi 5176 iwwert
d’Ofännerung vun enger UNO-
Konventioun géint d’Folter. D’Rie-
dezäit ass nom Modell 1 festge-
luecht. Et si bis elo ageschriwwen:
d’Madame Flesch, den Här Klein
an den Här Braz. D’Wuert huet elo
de Rapporteur vum Projet de loi,
déi honorabel Madame Christine
Doerner. Madame Doerner, Dir hutt
d’Wuert.

4. 5176 - Projet de loi
portant approbation
des amendements au
paragraphe 7 de l’ar-
ticle 17 et au para-
graphe 5 de l’article 18
de la Convention des
Nations Unies contre la
torture et autres peines
ou traitements cruels,
inhumains ou dé-
gradants du 10 décem-
bre 1984, adoptés par
la Conférence des États
Parties, le 8 septembre
1992 et approuvés par
l’Assemblée Générale
en sa quarante-sep-
tième session par la Ré-
solution 47/111 du 16
décembre 1992
Rapport de la Commission juri-
dique

■ Mme Christine Doerner
(CSV), rapportrice.- Här President,
Dir Dammen an Dir Hären, d’UNO-
Konventioun vun 1984 géint d’Fol-
ter ass dat éischt internationaalt
Dokument an Instrument, dat d’Fol-
ter an alle senge Formen an alle Si-
tuatioune condamnéiert. Lëtze-
buerg huet dës Konventioun 1987
ratifizéiert.
Den Artikel 17 vun där nämlechter
Konventioun gesäit d’Schafung
vun engem Comité vir, deen d’Auf-
gab huet sech ëm déi tatsächlech
Ëmsetzung vun deene mënsche-
rechtleche Bestëmmungen ze
bekëmmeren. Dëse Comité, och
„Committee Against Torture“, „CAT“
genannt, huet säi Sëtz zu Genf,
besteet aus zéng Experten an huet
ënner anerem als Roll fir d’aller-
éischt déi periodesch Lännerbe-
richter ze kontrolléieren, confiden-
tiel Enquêten an deene Länner of-
zehalen, wou d’Torture eventuell
kéint sinn, a selbstverständlech der
UNO-Generalversammlung hire
jährleche Rapport ze ënnerbree-
den.
D’Länner, déi dës Konventioun ën-
nerschriwwen hunn, wielen dës
zéng Experten no équitabele geo-
graphesche Kritären. Den aktuelle
Comité zielt a senge Reien zwee
Memberen aus der EU an eng Fra.
Nom initialen Artikel 18 ginn dëse
Comité a säi Sekretariat vun de
Länner, déi Parties à la convention
sinn, finanzéiert. 1992 huet awer
Australien der UNO virgeschloen,
d’Aktivitéite vum „CAT“ an d’Émo-
lumenter vun den Experten direkt
duerch den ordinäre Budget vun
der UNO ze finanzéieren. Dës
Amendementer sinn dat nämlecht
Joer an enger UNO-Resolutioun
ugeholl ginn, awer si kënnen
eréischt a Kraaft trieden, wann
zwee Drëttel vun de Länner, déi
Partie à la convention sinn, dës Än-
nerungen och an hirer interner, na-
tionaler Gesetzgebung ratifizéiert
hunn.

Wat eis elo betrëfft, esou wëll ech
soen, dass eng Rei vun Argumen-
ter fir d’Acceptatioun vun dësen
Ännerunge plädéieren. Fir d’aller-
éischt huet dëst Gesetz e symbo-
lesche Wäert a réitéréiert de Lëtze-
buerger politesche Wëllen, dës
Konventioun, déi am Fong geholl
de Kär vun de Mënscherechter
duerstellt, ze respektéieren.

Finanztechnesch erlaabt et eng
Transparenz an der Finanzéierung.
Et verstäerkt och de gudde Fonc-
tionnement vun den Instrumenter,
an erlaabt och en Alignement zu
deenen aneren internationale Mën-
scherechtskonventiounen, déi lues
a lues och de Finanzementsmodus
changéieren, zum Beispill d’CERD,
d’Konventioun fir d’Éliminatioun
vun all Form vu Rassendiskrimi-
néierung - dee Comité gëtt och elo
aus dem ordinäre Budget vun der
UNO direkt finanzéiert. Och op
europäeschem Niveau ginn
d’Fonctionnementskäschte vum
CPT, dem Comité Européen pour la
Prévention de la Torture aus dem
Budget vum Conseil de l’Europe di-
rekt finanzéiert. 

Do derniewent stelle mer awer och
fest, dass scho viru Joren eng
ganz Rei vun europäesche Länner
dës Amendementer ratifizéiert
hunn. Ech nennen Däitschland,
Frankräich, Portugal, d’Schwäiz,
England, Schweden an nach ane-
rer. A schlussendlech recomman-
déiert de Statsrot op jidde Fall
dëse budgetstechneschen Amen-
dement unzehuelen. Dofir wëll ech
d’Chamber bieden, dëst Gesetz ze
stëmmen, an erklären och, dass
ech d’Zoustëmmung vu menger
Fraktioun hunn.

■ M. le Président.- Merci, Ma-
dame Doerner. Déi éischt age-
schriwwe Riednerin ass d’Madame
Colette Flesch. D’Madame Flesch
huet d’Wuert.

Discussion générale

■ Mme Colette Flesch (DP).-
Här President, Dir Dammen an Dir
Hären, fir d’alleréischt wëll ech
d’Madame Doerner fir hiren éisch-
ten ausféierlechen an excellente
Rapport félicitéieren. 

Wéi si et gesot huet, handelt et
sech hei ëm d’Approbatioun vun
Amendementer zu der UNO-Kon-
ventioun géint d’Tortur, grausam,
onmënschlech an degradant Be-
handelungen, déi drop ausginn
d’Aktivitiéite vum Comité contre la
torture net méi vun de Mitgliedssta-
ten, mä vum ordinäre Budget vun
der UNO finanzéieren ze loossen.
Domadder gëtt de Finanzement
vun deem Comité alignéiert op dee
vun aneren ähnlechen UNO- an
europäesche Comitéen. E gëtt méi
transparent a méi effikass. 

Wa mir haut deen Text approuvéie-
ren, komme mir éischtens onsen in-
ternationalen Obligatiounen no, an
zweetens, wéi d’Madame Doerner
et elo just gesot huet, schléisse
mer ons deene meeschte Länner
vun der Europäescher Unioun un,
déi dësen Text schonn ugeholl
hunn. 

Ons Fraktioun wäert deen Text
stëmmen. 

■ M. le Président.- Merci, Ma-
dame Flesch. Als nächste Riedner
hu mir den honorablen Här Jean-
Pierre Klein. Här Klein, Dir hutt
d’Wuert.

■ M. Jean-Pierre Klein
(LSAP).- Här President, Dir Dam-
men an Dir Hären, merci der Rap-
portrice fir hir detailléiert Rappor-
ten. Bei Geleeënheet vun der Rati-
fikatioun vun dësem Projet de loi
wëll ech d’Importenz ënnersträi-
chen, déi d’Chamber der Virbeu-
gung an der Ofschafung vun der
Tortur mat anere Strofen op der
Welt bäimiesst. D’Tortur an déi aner
Mësshandlungen, déi brutal, on-
mënschlech an degradant sinn,
gehéieren ënnert déi grausaamst
Kategorië vu Verletzunge vun de
Mënscherechter an der mënschle-
cher Dignitéit. Bei eis ass dat net
verständlech, mä dat geet nach op
ville Plazen esou hier. 
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